
ENSMÄRKE





English	 4

Español	 5

Portugues	 6

中文	 7

繁中	 8

한국어	 9

日本語	 10

Bahasa Indonesia	 11

Bahasa Malaysia	 12

عربي 	13

ไทย	 14



4

Good to know
•	 Devices may get warm during charging 

and will gradually cool down again after 
they are fully charged.

•	 Charging time may vary based on 
the device’s battery capacity, lifetime 
and charge level, as well as ambient 
temperature.

•	 USB cable length and quality influences 
charging speed and performance.

•	 Operating temperature:  
0°C to 40°C.

Product servicing
Do not attempt to repair this product 
yourself, as opening or removing covers 
may expose you to dangerous voltage 
points or other risks.

Save these instructions for future use.

Technical Data
Type: A2401 ENSMÄRKE
Input: �100-240 VAC, 50/60 Hz, 8.5 W
Max USB cable length: 1.5 m

USB-C: 
Type: ICPSW5-18-BI-A
Input: �100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.5 A
Output:   
5.0 VDC/3.0 A 15.0 W,  
9.0 VDC/2.0 A 18.0 W,  
12.0 VDC/1.5 A 18.0 W,  
15.0 VDC/1.2 A 18.0 W

Indoor use only

Manufacturer: IKEA of Sweden AB
(commercial registration number:  
556074-7551)

Address:  
Box 702, SE-343 81 Älmhult, SWEDEN

English
Product features
This product contains a USB-C charger that 
supports quick charging of phones and 
tablets.
The charging speed is determined by the 
connected device.

USB-C outlet features
•	 Built-in safety features protect the USB-C 

charger from short-circuiting, overheating 
and overloading.

•	 The USB-C outlet can provide up to 3.0 
A/18 W.

•	 USB-C outlet compatible with Power 
Delivery 3.0 standard.

Instructions for use
•	 When charging only use a recommended 

USB cable for your device and replace 
faulty cables imminently.

•	 Be sure to not exceed the maximum 
USB cable length recommended for the 
appliance or the device.

•	 If the battery of the device you want to 
charge is completely discharged, it may 
take a few minutes before charging starts.

WARNING:
•	 The wall socket must be located near the 

equipment and must be easily accessible.
•	 Only use in dry locations.
•	 Children should be supervised to ensure 

they do not play with the product.
•	 Never use a damage or faulty USB cable 

for charging, since this can damage the 
product and harm your device.

Care instructions
Wipe clean with a damp cloth.
Never submerge in water or other liquids.

Never use abrasive cleaners or chemical 
solvents as this can damage the product.
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Español
Características del producto
Este producto contiene un cargador USB-C 
que permite la carga rápida de teléfonos y 
tablets.
La velocidad de carga viene determinada 
por el dispositivo conectado.

Características de las tomas USB-C
•	 Las funciones de seguridad integradas 

protegen el cargador USB-C de 
cortocircuitos, sobrecalentamiento y 
sobrecarga.

•	 La toma USB-C puede suministrar hasta  
3.0 A/18.0 W.

•	 La toma USB-C es compatible con el 
estándar Power Delivery 3.0.

Instrucciones de uso
•	 Para la carga utiliza únicamente un cable 

USB adaptado a tu aparato y reemplaza 
inmediatamente los cables defectuosos.

•	 Comprueba que no sobrepasas la longitud 
del cable USB recomendada para el 
aparato o el dispositivo.

•	 Si la batería del dispositivo que quieres 
cargar está completamente descargada, 
pueden pasar unos minutos antes de que 
empiece a cargarse.

¡ATENCIÓN!
•	 La toma de pared debe situarse cerca del 

aparato y ser de acceso fácil.
•	 Utiliza el producto solo en entornos secos.
•	 Los niños deben estar controlados en todo 

momento para evitar que jueguen con el 
producto.

•	 No utilices nunca un cable USB dañado o 
defectuoso para la carga, ya que podría 
estropear el producto y tu dispositivo.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO
Limpia con un paño húmedo.
No sumerjas nunca el producto en agua u 
otro líquido.

Nunca utilices limpiadores abrasivos o 
disolventes químicos, ya que pueden dañar 
el producto.

Información útil
•	 Es posible que los dispositivos se 

calienten durante la carga y, en cuanto 
estén cargados del todo, poco a poco 
recuperarán su temperatura normal.

•	 El tiempo de carga puede variar según la 
capacidad de la batería del dispositivo, 
su vida útil y nivel de carga, así como la 
temperatura ambiente.

•	 La longitud y la calidad del cable USB 
afectan a la velocidad y el rendimiento 
de carga.

•	 Temperatura de funcionamiento:  
de 0 °C a 40 °C.

Mantenimiento
No intentes reparar por tu cuenta el 
producto, ya que la apertura o retirada de 
las tapas te puede exponer a un riesgo de 
descarga eléctrica, entre otros peligros.

Conserva estas instrucciones para poder 
consultarlas en un futuro.

Datos técnicos
Tipo: A2401 ENSMÄRKE
Entrada: 100-240 VCA, 50/60 Hz, 0.5 A
Longitud máxima del  
cable USB: 1.5 m

USB-C: 
Tipo: ICPSW5-18-BI-1
Salida: 
5.0 VCC / 3.0 A 15.0 W,  
9.0 VCC / 2.0 A 18.0 W,  
12.0 VCC / 1.5 A 18.0 W,  
15.0 VCC / 1.2 A 18.0 W

Utilizar solo en espacios interiores.

Fabricante: IKEA of Sweden AB
(número de registro mercantil:  
556074-7551)

Dirección:  
Box 702, SE-343 81 Älmhult, SUECIA
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ou solventes químicos, pois poderão 
danificar o produto.

Informações importantes
•	 Os dispositivos podem aquecer durante o 

carregamento e arrefecer gradualmente 
após a carga completa.

•	 O tempo de carregamento pode variar 
consoante a capacidade, vida útil e nível 
de carga da bateria do dispositivo, bem 
como da temperatura ambiente.

•	 O comprimento e a qualidade do cabo 
USB têm influência na velocidade e no 
desempenho do carregamento.

•	 Temperatura de funcionamento:  
0°C a 40°C.

Manutenção do produto
Não tente reparar o produto por si 
próprio, pois a abertura ou a remoção das 
coberturas podem expô-lo a pontos de 
voltagem perigosos ou a outros riscos.

Guarde estas instruções para referência 
futura.

Dados técnicos
Tipo: A2401 ENSMÄRKE
Input: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 8.5 W
Comprimento máx. do cabo USB: 1.5m

USB-C:
Tipo: ICPSW5-18-BI-1
Entrada: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.5 A
Saída:
5.0 VDC/3.0 A 15.0 W,  
9.0 VDC/2.0 A 18.0 W,  
12.0 VDC/1.5 A 18.0 W,  
15.0 VDC/1.2A 18.0 W

Apenas para uso dentro de casa

Fabricante: IKEA of Sweden AB
(número de registo comercial:  
556074-7551)

Morada:  
Box 702, SE-343 81 Älmhult, SUÉCIA

Portugues
Caraterísticas do produto
Este produto inclui um carregador USB-C 
que suporta o carregamento rápido de 
telemóveis e tablets.
A velocidade de carregamento é 
determinada pelo dispositivo ligado.

Caraterísticas da porta USB-C
•	 As funcionalidades de segurança 

incorporadas protegem o carregador 
USB-C de curtos-circuitos, 
sobreaquecimento e sobrecarga.

•	 A porta USB-C pode fornecer uma carga 
de até 3.0 A/18.0 W.

•	 Entrada USB-C compatível com a norma 
Power Delivery 3.0.

Instruções de utilização
•	 Ao carregar, use apenas um cabo USB 

recomendado para o seu dispositivo 
e substitua imediatamente os cabos 
defeituosos.

•	 Certifique-se de que não excede o 
comprimento máximo do cabo USB 
recomendado para o aparelho ou 
dispositivo.

•	 Se a bateria do dispositivo que quer 
carregar estiver totalmente descarregada, 
podem ser necessários alguns minutos 
para o carregamento começar.

AVISO:
•	 A tomada de parede deve estar perto do 

equipamento e facilmente acessível.
•	 Utilize apenas em locais secos.
•	 As crianças devem ser supervisionadas 

para garantir que não brincam com o 
produto.

•	 Nunca utilize um cabo USB danificado 
ou com defeito para carregar, pois pode 
danificar o produto e o seu dispositivo.

INSTRUÇÕES DE MANUTENÇÃO	
Limpe bem com um pano humedecido.
Nunca coloque o produto dentro de água ou 
de qualquer outro líquido.

Nunca use produtos de limpeza abrasivos 
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中文
产品功能
本产品包含一个可为手机和平板电脑快速
充电的USB-C充电器。
充电速度取决于所连接的设备。

USB-C接口功能
•	 内置安全功能，可防止USB-C接口出现

短路、过热和过载。
•	 USB-C接口功率最高可达3安/30瓦。
•	 USB-C接口兼容Power Delivery 3.0

标准。

使用说明
•	 充电时，务必使用推荐的USB线缆为设

备充电，并立即更换有缺陷的线缆。
•	 确保家电或设备使用的USB线缆长度不

超过推荐的最高值。
•	 如果需要充电的设备电量已完全耗尽，

可能需要等待几分钟才能开始充电。

 警告：
•	 墙壁插座必须放在电源线附近，且易

于取用。
•	 仅适用于干燥空间。
•	 请勿让儿童玩耍设备。
•	 切勿使用损坏或故障USB电线充电，否

则会损坏产品和设备。

保养说明
用湿布擦拭。
切勿浸入水中或其他液体中。

切勿使用擦洗剂或化学溶剂，否则将损
坏产品。

应知细节
•	 设备在充电过程中可能会发热，充电完

成后，设备将会逐渐冷却。
•	 充电时长可能会因设备的电池容量、电

池寿命、充电量和周围温度而异。
•	 USB电线的长度和质量会影响充电速

度和性能。
•	 工作温度：0 °C至40 °C。

产品维修
请勿自行修理本产品。自行拆开或拆卸
零件，可能会使你暴露在危险电压点或
其他风险中。

请妥善保护此说明书以便日后使用。

技术数据
类型：A2401 ENSMÄRKE 纽墨奈
输入：�100-240 伏（交流电）， 

50/60 赫兹，8.5瓦
USB电线最大长度：1.5m

USB-C：
类型：ICPSW5-18-BI-1
输入：�100-240 伏（交流电）， 

50/60 赫兹，0.5 安
输出：
5.0 伏（直流电）/3.0 安 15.0瓦， 
9.0 伏（直流电）/2.0 安 18.0瓦， 
12.0 伏（直流电）/1.5 安 18.0瓦， 
15.0 伏（直流电）/1.2 安 18.0瓦

仅限室内使用

制造商：瑞典宜家有限公司（IKEA of 
Sweden AB）
（商业登记号码：556074-7551）

地址：	
Box 702, SE-343 81 Älmhult, SWEDEN
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會逐漸冷卻 。
•	 充電時間會根據裝置的電池容量、壽

命、充電量及環境溫度而有所不同。
•	 USB傳輸線的長度和品質會影響充電速

度和性能。
•	 操作溫度：0 °C 至 40 °C。

產品服務
切勿自行維修產品，以免因打開或移除零
件而暴露於高電壓或其他危險中。

請妥善保留說明書，以供參考。

技術規格
型號：A2401 ENSMÄRKE
輸入功率：�100-240 VAC,  

50/60 Hz, 8.5 W
USB電線最長長度：1.5米

USB-C：
型號：ICPSW5-18-BI-1
輸入功率：100-240 VAC, 50/60 Hz, 
0.5 A
輸出功率：
5.0 VDC/3.0 A 15.0 W,  
9.0 VDC/2.0 A 18.0 W,  
12.0 VDC/1.5 A 18.0 W,  
15.0 VDC/1.2 A 18.0 W

僅適合室內使用

委製商：IKEA of Sweden AB
(商業登記號碼：556074-7551)

地址：	
Box 702, SE-343 81 Älmhult, SWEDEN

繁中
產品資訊
本產品包含一個USB-C充電器，可為手機
及平板電腦快速充電。
充電速度取決於所連接的設備。

USB-C插孔特徵
•	 內置安全裝置，可保護USB-C充電器免

受短路、過熱和過載損壞。
•	 USB-C插孔可提供功率高達3A/30W。
•	 USB-C插座支援PD3.0快充規格。

使用說明
•	 請僅使用製造商所建議的USB線來為裝

置充電，並立即更換受損電線。
•	 在連接各款電器或裝置時，請確保所

使用的USB線不超出製造商所建議的
長度限制。

•	 如果裝置的電量完全耗盡，可能需要等
待幾分鐘才會開始充電。

警告：
•	 牆壁插座的位置須接近設備，且容易

連接。
•	 只能在乾燥地方使用。
•	 務必看顧孩子，確保他們不會將產品

當作玩具。
•	 請勿使用已損毀或不完整的USB電線充

電，以免破壞產品及損壞你的裝置。

保養說明	
用濕布擦拭乾淨。
切勿將其浸泡於水或其他液體中。

切勿使用含研磨料的清潔劑或化學溶劑，
以免損害產品。

建議事項
•	 裝置充電時可能會發熱，當充滿電後便
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한국어
제품 특징
이 제품에는 휴대폰과 태블릿의 고속 충전을 지
원하는 USB-C 충전기가 포함되어 있습니다.
충전 속도는 연결된 장치에 따라 달라집니다.

USB-C 포트 기능
•	 기본으로 제공되는 안전 기능이 USB-C 

충전기의 단락, 과열 및 과부하를 방지합니다.
•	 USB-C 포트는 최대 3A/30W의 전류를 

공급합니다.
•	 Power Delivery 3.0 표준과 호환되는 

USB-C 포트입니다.

사용 지침
•	 충전할 때는 권장 USB 케이블을 사용하시고, 

손상된 케이블은 즉시 교체해 주세요.
•	 충전하려는 장치의 배터리가 완전히 방전되면 

충전이 시작될 때까지 몇 분이 걸릴 수 
있습니다.

•	 충전하려는 장치의 배터리가 완전히 방전되면 
충전이 시작될 때까지 몇 분이 걸릴 수 
있습니다.

경고!
•	 벽면 소켓은 장비 근처에 있어야 하며 쉽게 

접근할 수 있어야 합니다.
•	 건조한 장소에서만 사용하십시오.
•	 어린이가 제품을 가지고 놀지 않도록 

감독해야 합니다.
•	 손상되거나 결함이 있는 USB 케이블을 

충전에 사용하지 마십시오. 제품 및 장치가 
손상될 수 있습니다.

취급주의사항	
젖은 천으로 닦아주세요.
물이나 액체에 담그지 마세요.

마모성 세척제 또는 화학용액은 제품을 손상할 
수 있으니 절대 사용하지 마세요.

참고사항
•	 충전 시 장치가 뜨거워질 수 있습니다. 완전히 

충전된 후에는 서서히 온도가 내려갑니다.
•	 충전 시간은 장치의 배터리 용량, 수명, 충전 

수준, 주변 온도에 따라 달라질 수 있습니다.
•	 USB 케이블의 길이와 품질에 따라 충전 

속도와 효율이 달라질 수 있습니다.
•	 작동 온도: 0℃~40.

제품서비스
제품을 임의로 수리하지마세요. 커버를 열거나 
제거하면 고압전류나 기타 다른 위험에 노출될 
수 있습니다.

나중에 참고할 수 있도록 설명서를 보관해주
세요.

기술 정보
타입: A2401 ENSMÄRKE
입력: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 8.5W
최대 USB 길이: 1.5 m

USB-C: 
타입 : ICPSW5-18-BI-1
입력 : 100-240 VAC, 50 / 60 Hz, 0.5 A
출력:
5.0 VDC / 3.0 A 15.0 W, 
 9.0 VDC / 2.0 A 18.0 W,  
12.0 VDC / 1.5 A 18.0 W,  
15.0 VDC / 1.2 A 18.0 W

실내에서만 사용 

제조업체 : IKEA of Sweden AB
(상업 등록 번호 : 556074-7551) 

주소 : 	
Box 702, SE-343 81 Älmhult, SWEDEN
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日本語
本製品の機能
本製品には、携帯電話やタブレットのクイ
ックチャージに対応するUSB-C充電器が含
まれています。
充電の速度は、接続された機器によって異
なります。

USB-Cポートの機能
•	 内蔵の安全機能で、USB-C充電器のショ

ート、オーバーヒート、過充電を防止
します。

•	 USB-Cポートの最大出力は3A/30W。
•	 USB-CポートはPower Delivery 3.0規格

準拠。

使い方
•	 充電の際は必ず各デバイス推奨のUSBケ

ーブルを使用し、故障したケーブルは直
ちに交換してください。

•	 USBケーブルは、機器・デバイス推奨
の最大長を超えないものをお使いくだ
さい。

•	 お使いの機器のバッテリーが完全に放電
していると、充電を開始するまでに数分
かかる場合があります。

警告：
•	 コンセントは、必ず本製品の設置場所の

近くにある、利用しやすいものをお使い
ください。

•	 湿気や水気のない乾燥した場所でのみご
使用ください。

•	 お子さまが本製品で遊ばないようご注意
ください。

•	 破損・故障したUSBケーブルは絶対に使
用しないでください。本製品やほかの機
器の破損や不具合の原因になるおそれが
あります。

お手入れ方法	
水拭きしてください。
水などの液体がかからないよう注意して
ください。

研磨剤や溶剤は絶対に使用しないでくださ
い。本体を傷つけるおそれがあります。

お役立ち情報
•	 充電中に機器が発熱する場合がありま

すが、満充電後は徐々に温度が下がり
ます。

•	 充電時間はバッテリーの状態（容量・
残量・経年数）や周囲の温度によって異
なります。

•	 USBケーブルの長さと品質は、充電の速
度と性能に影響します。

•	 動作温度：0°C～40°C。

製品の修理について
本製品はご自身で修理しないでください。
本体を開けたり部品を外したりすると、危
険な電圧点に触れるなどの危険にさらされ
る可能性があります。

この取扱説明書は、いつでも参照できるよ
うに大切に保管してください。

製品仕様
品名・型式�：A2401 ENSMÄRKE/ 

ニーモーネ
入力：100-240 VAC、50/60 Hz、8.5 W
USBケーブルの最大長：1.5m

USB-C： 
品名・型式：ICPSW5-18-BI-1
入力：100-240 VAC、50/60 Hz、0.5 A
出力： 
5.0 VDC/3.0 A 15.0 W、 
9.0 VDC/2.0 A 18.0 W、 
12.0 VDC/1.5 A 18.0 W、 
15.0 VDC/1.2 A 18.0 W

屋内専用

製造業者：IKEA of Sweden AB
（商業登記番号：556074-7551）

住所：Box 702, SE-343 81 Älmhult, 
SWEDEN
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Bahasa Indonesia
Fitur produk
Produk ini berisi pengisi daya USB-C yang 
mendukung pengisian daya ponsel dan 
tablet secara cepat.
Kecepatan pengisian daya ditentukan oleh 
perangkat yang terhubung.

Fitur outlet USB-C
•	 Fitur keamanan internal melindungi 

pengisi daya USB-C dari korsleting, panas 
berlebih, dan beban berlebih.

•	 Outlet USB-C dapat menyediakan hingga 
3A/30W.

•	 Outlet USB-C kompatibel dengan standar 
Power Delivery 3.0.

Petunjuk pengggunaan
•	 Saat mengisi daya gunakan kabel USB 

yang disarankan untuk perangkat Anda 
dan segera ganti kabel jika salah.

•	 Pastikan untuk tidak melebihi 
panjang maksimal kabel USB yang 
direkomendasikan untuk peralatan 
elektronik atau perangkat.

•	 Jika baterai perangkat yang ingin Anda 
isi dayanya benar-benar habis, mungkin 
diperlukan waktu beberapa menit 
sebelum pengisian daya dimulai.

PERINGATAN:
•	 Stopkontak harus diletakkan di dekat 

peralatan dan mudah dijangkau.
•	 Gunakan hanya di lokasi kering.
•	 Anak-anak harus diawasi untuk 

memastikan mereka tidak bermain-main 
dengan produk.

•	 Jangan pernah menggunakan kabel 
USB yang rusak untuk mengisi daya, 
karena ini dapat merusak produk dan 
membahayakan perangkat Anda.

PETUNJUK PEMELIHARAAN
Bersihkan menggunakan kain basah.
- Jangan pernah merendamnya di dalam air 
atau cairan lainnya.

Jangan pernah gunakan pembersih abrasive 
atau larutan kimia karena dapat merusak 
produk

Penting untuk diketahui
•	 Perangkat mungkin menjadi hangat 

selama pengisian daya dan secara 
bertahap akan menjadi dingin kembali 
setelah terisi penuh.

•	 Waktu pengisian daya berbeda-beda 
tergantung dari kapasitas baterai, masa 
pakai, dan tingkat pengisian daya serta 
suhu pada ruangan.

•	 Panjang dan kualitas kabel USB 
memengaruhi kecepatan dan kinerja 
pengisian.

•	 Suhu pengoperasian:  
0 °C hingga 40 °C.

Servis produk
Jangan coba memperbaiki produk ini 
sendiri. Jika Anda membuka atau melepas 
komponen, Anda dapat terkena titik 
tegangan berbahaya atau risiko lainnya.

Simpan petunjuk ini untuk penggunaan 
di masa mendatang.

Data Teknis
Tipe: A2401 ENSMÄRKE
Input: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 8.5 W
Panjang kabel USB maks: 1,5 m

USB-C: 
Tipe: ICPSW5-18-BI-1
Input: 100-240 VAC, 50 / 60 Hz, 0.5 A
Output:
5.0 VDC/3.0 A 15.0 W,  
9.0 VDC/2.0 A 18.0 W,  
12.0 VDC/1.5 A 18.0 W,  
15.0 VDC/1.2 A 18.0 W

Penggunaan dalam ruangan saja

Produsen: IKEA of Sweden AB
(nomor registrasi komersial: 556074-7551)

Alamat: 	
Box 702, SE-343 81 Älmhult, SWEDEN
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Jangan sekali-kali guna pencuci pelelas atau 
pelarut kimia kerana ini akan merosakkan 
produk.

Maklumat memanfaatkan
•	 Peranti mungkin menjadi panas semasa 

mengecas dan lama kelamaan akan 
menyejuk semula selepas ia dicas 
sepenuhnya.

•	 Masa pengecasan mungkin berbeza-
beza berdasarkan kapasiti bateri peranti, 
tempoh hayat dan tahap pengecasan, 
serta suhu persekitaran.

•	 Panjang dan kualiti kabel USB 
mempengaruhi kelajuan dan prestasi 
pengecasan.

•	 Suhu kendalian: 0°C hingga 40°C.

Perkhidmatan produk
Jangan cuba membaiki produk ini 
sendiri. Sekiranya anda membuka atau 
mengeluarkan bahagian, anda mungkin 
akan terdedah kepada titik voltan berbahaya 
atau risiko lain.

Simpan arahan ini untuk kegunaan pada 
masa hadapan

Data teknikal
Jenis: A2401 ENSMÄRKE
Input: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 8.5 W
Panjang kabel USB maksimum: 1.5 m

USB-C: 
Jenis: ICPSW5-18-BI-1
Input: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.5 A
Output: 
5.0 VDC/3.0 A 15.0 W,  
9.0 VDC/2.0 A 18.0 W,  
12.0 VDC/1.5 A 18.0 W,  
15.0 VDC /1.2 A 18.0 W

Penggunaan hanya dalam bangunan

Pengilang: IKEA Sweden Sweden
(nombor pendaftaran komersial:  
556074-7551) 
 
Alamat:  
Box 702, SE-343 81 Älmhult, SWEDEN

Bahasa Malaysia
Ciri-ciri produk
Produk ini mengandungi Pengecas USB-C 
menyokong pengecasan pantas telefon dan 
tablet.
Kelajuan pengecasan ditentukan oleh 
peranti bersambung.

Ciri-ciri alur keluar USB-C
•	 Ciri-ciri keselamatan terbina dalam 

melindungi alur keluar USB-C daripada 
litar pintas, terlampau panas dan lebih 
beban.

•	 Alur keluar USB-C boleh membekalkan 
hingga 3A/30W.

•	 Alur keluar USB-C sesuai dengan standard 
Penghantaran Kuasa 3.0.

Arahan  penggunaan
•	 Semasa mengecas, gunakan hanya kabel 

USB yang disarankan untuk peranti anda 
dan segera gantikan kabel yang rosak.

•	 Pastikan panjang kabel USB tidak melebihi 
panjang maksimum yang disarankan 
untuk peralatan ataupun peranti tersebut.

•	 Jika bateri peranti yang ingin anda cas 
telah dinyahcas sepenuhnya, ia mungkin 
mengambil masa beberapa minit sebelum 
pengecasan bermula.

AMARAN:
•	  Soket dinding mesti terletak berdekatan 

dengan peralatan dan mesti mudah 
dicapai.

•	  Hanya gunakan di lokasi yang kering. 
•	  Kanak-kanak perlu diawasi bagi 

memastikan yang mereka tidak bermain 
dengan produk.

•	  Jangan sekali-kali menggunakan 
kabel USB yang rosak untuk mengecas 
kerana ia boleh merosakkan produk dan 
membahayakan peranti anda.

ARAHAN PENJAGAAN	
Kesat sehingga bersih dengan kain lembap.
Jangan sekali-kali merendam pengecas di 
dalam air atau cecair lain.
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عربي
مميزات المنتج

يحتوي هذا المنتج على شاحن USB-C يدعم 
الشحن السريع للهواتف والأجهزة اللوحية.

يتم تحديد سرعة الشحن بواسطة الجهاز المتصل.

USB-C ميزات منفذ
• ميزات أمان مدمجة تحمي شاحن USB-C من 	

قصر الدائرة والتسخين المفرط والحمل الزائد.
• يمكن لمخرج USB-C توفير ما يصل إلى 3 	

أمبير/18.0 واط.
• 	 Power متوافق مع تقنية USB-C خرج

Delivery 3.0 القياسية

تعليمات الاستخدام
• عند الشحن، يرجى إستخدام سلك USB الموصى 	

به لجهازك فقط واستبدلى الأسلاك المعيبة 
على الفور.

• تأكدي من عدم تجاوز الحد الأقصى لطول سلك 	
USB الموصى به للجهاز.

• إذا كانت بطارية الجهاز الذي تريدين شحنه فارغة 	
تمامًا، فقد يستغرق الأمر بضع دقائق قبل بدء 

الشحن.

تحذير:
• يجب أن يكون مقبس الحائط موجوداً بالقرب 	

من الجهاز مع امكانية الوصول إليه بسهولة.
• استخدم الجهاز في أماكن جافة فقط.	
• يجب مراقبة الأطفال للتأكد من أنهم لا يعبثون 	

بالجهاز.
• لا تستخدم أبداً سلك USB تالف للشحن، لأن 	

ذلك يمكن أن يؤدي إلى تلف الجهاز وإلحاق 
الضرر به.

تعليمات العناية	
امسحي بقطعة قماش رطبة.

لا تقم أبدا بغمر المنتج  في الماء أو أي سوائل 
أخرى.

لا تستخدم ابدًا المنظفات القوية أو المذيبات 
الكيميائية لأن ذلك قد يؤدي لتلف المنتج.

من الجيد ان تعرف
• الأجهزة قد تصبح ساخنة أثناء الشحن وسوف 	

تبرد تدريجياً مرة أخرى بعد انتهاء الشحن.
• قد يختلف وقت الشحن بناءً على سعة بطارية 	

الجهاز وعمره ومستوى الشحن، بالإضافة إلى 
درجة الحرارة المحيطة.

• يؤثر طول سلك USB وجودته على سرعة الشحن 	
وأدائه.

• درجة حرارة التشغيل: من 0 درجة مئوية إلى 40 	
درجة مئوية درجة فهرنهايت.

خدمة المنتج
لا تحاول إصلاح هذا المنتج بنفسك، لأن فتح أو 
إزالة الأغطية قد يعرضك إلى نقاط جهد كهربائي 

خطر أو مخاطر أخرى.

يرجى الاحتفاظ بهذه التعليمات لاستخدامها 
في المستقبل.

المواصفات الفنية
A2401 ENSMÄRKE :النوع

الدخل: 240-100 فولط، 60-50 هيرتز، 8.5 واط
أقصى طول للسلك: 1،5 متر

 :USB-C
ICPSW5-18-BI-1 :النوع

100-240VAC ، 50 / 60 Hz ، 0.5 A :الدخل
الخرج:

 ، 5.0VDC / 3.0 A 15.0 W 
 ، 9.0VDC / 2.0 A 18.0 W 
 ،12.0VDC / 1.5 A 18.0W 

15.0VDC / 1.2A 18.0 W

للاستخدام في أماكن مغلقة فقط

IKEA of Sweden AB :المُصنع
)رقم السجل التجاري: 556074-551( 

 Box 702، SE-343 81 Älmhult، :العنوان
SWEDEN
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•	 อุปกรณ์อาจมอุีณหภมูสิงูขึ้นระหวา่งชารจ์ไฟ และ
จะค่อยๆ เยน็ลงหลังจากชารจ์ไฟเต็มแล้ว

•	 เวลาในการชารจ์อาจแตกต่างกันไปตามความจุ
แบตเตอรขีองอุปกรณ์ อายุการใชง้าน และระดับ
การชารจ์ รวมถึงอุณหภมูใินสภาพแวดล้อม

•	 ประสทิธภิาพและความเรว็ในการชารจ์ขึ้นอยูกั่บ
คณุภาพและความยาวของสาย USB

•	 อุณหภมูใิชง้าน: 0 °C ถึง 40 °C.

	บริกิารด้้านการดูแูลสินิค้้า
 ไม่ค่วรซ่อ่มแซมสินิค้้าด้้วยตนเอง การเปิิดหรือืแกะ
ฝาครอบออกอาจส่ง่ผลให้เ้กิิดอัันตรายจากไฟฟ้า้
กำำ�ลังแรงสูงูหรือือัันตรายจากสาเหตุอุื่่�นได้้

		เก็็บคำำ�แนะนำำ�ไว้ใ้ช้ส้ำำ�หรับัการใช้ง้านในอนาคต

		ข้อ้มููลเชิงิเทคนิิค
	ประเภทอุุปกรณ์์: A2401 ENSMÄRKE
	กระแสไฟขาเข้า้: �100-240 VAC, 50/60 Hz, 8.5 W
สาย USB ยาวสูงูสุดุ: 1.5 m

USB-C:
		ประเภทอุุปกรณ์์: ICPSW5-18-BI-1
กำำ�ลังไฟเข้า้:  100-240 VAC, 50/60 Hz, 0.5 A
กำำ�ลังไฟออก:
5.0 VDC/3.0 A 15.0 W,  
9.0 VDC/2.0 A 18.0 W,  
12.0 VDC/1.5 A 18.0 W,  
15.0 VDC/1.2 A 18.0 W

สำำ�หรับัการใช้ง้านภายในอาคารเท่่านั้้�น

	ผู้้�ผลิต: IKEA of Sweden AB
 (หมายเลขจดทะเบียีนเชิงิพาณิิชย์:์ 556074-7551)

ทีอยู่่�: 	
Box 702, SE-343 81 Älmhult, SWEDEN

ไทย
ส่ว่นประกอบของสินิค้้า
สินิค้้ามาพร้อ้มที่่�เสียีบชาร์จ์ USB-C รองรับัการ
ชาร์จ์ด่่วน (Quick Charge) สำำ�หรับัโทรศััพท์์และ
แท็็บเล็็ต
   ความเร็ว็ในการชาร์จ์ขึ้้�นอยู่่�กับอุุปกรณ์์ที่่�เชื่่�อมต่่อ

ส่ว่นประกอบช่อ่งเสียีบ USB-C
•	 คณุสมบติัรกัษาความปลอดภัยในตัวชว่ยป้องกัน

ชอ่งเสยีบ USB-C จากไฟลัดวงจร ความรอ้นสงู 
และประจุไฟเกินขนาด

•	 ชอ่งเสยีบ USB-C ใหก้ำ�ลังไฟสงูสดุ 3A/30W
•	 ชอ่ง USB-C จา่ยไฟตามมาตรฐาน Power 

Delivery 3.0

คำำ�แนะนำำ�ในการใช้ง้าน
•	 ขณะชารจ์ ใชส้าย USB ท่ีแนะนำ�ใหใ้ชกั้บอุปก

รณ์นัน้ๆ เท่านัน้ และควรเปล่ียนใหมทั่นทีเมื่อ
สายชำ�รุด

•	 ตรวจสอบวา่สาย USB ไมเ่กินความยาวสงูสดุท่ี
แนะนำ�สำ�หรบัอุปกรณ์หรอืเครื่องใชไ้ฟฟ้า

•	 หากอุปกรณ์ไมม่แีบตเตอรเีหลือเลย อาจต้องใช้
เวลาสกัครูก่่อนระบบชารจ์จะทำ�งาน

คำำ�เตืือน:
•	 เต้ารบัต้องอยูใ่กล้ท่ีชารจ์และเสยีบปลัก๊ใชง้าน

ได้สะดวก
•	 ใชง้านในท่ีแหง้เท่านัน้
•	 ไมค่วรใหเ้ด็กใชห้รอืเล่นท่ีชารจ์
•	 หา้มใชส้าย USB ท่ีเสยีหรอืชำ�รุดแล้วในการชารจ์ 

เพราะอาจทำ�ใหอุ้ปกรณ์ของคณุเสยีหายได้

ข้อ้แนะนำำ�ในการดูแูลรักัษา	
 ใช้ผ้้า้ชุุบน้ำำ��บิดิหมาดเช็ด็ให้ส้ะอาด
ห้า้มแช่ส่ินิค้้าลงในน้ำำ��หรือืของเหลวอื่่�นๆ

ห้า้มใช้ส้ารทำำ�ความสะอาดซึ่่�งมีฤีทธิ์์�กััดกร่อ่นหรือื
สารทำำ�ละลายทางเคมี ีเพราะอาจทำำ�ให้ส้ินิค้้าเสียี
หายได้้

สิ่่�งที่่�ควรรู้้�
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